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Edson urodzit sie w Angoli, tuz po uzyskaniu
przez ten kraj niepodlegtosci. Byt bardzo
wysokim chtopcem. Ze wzgledu na swéj wzrost
wyrozniat sie. Ludzie, ktorzy dawali bron
dzieciom do walki jako zotnierze w wojnie
domowej, szukali chtopcow witasnie takich jak
on.

Edson est né en Angola, juste apres que le pays
soit devenu indépendant. C'était un trés grand
garcon. Il se démarquait a cause de sa taille. Les
personnes qui donnaient des armes aux enfants
pour qu'ils se battent en tant que soldats dans la
guerre civile voulaient des garcons comme lui.

Teraz, gdy jest juz dorosty, Edson szkoli dzieci
uchodzcow i inne osoby zagrozone
wykluczeniem ze spoteczenstwa. Kiedys jego
wzrost narazat go na niebezpieczenstwo
powstania dzieckiem-zotnierzem. Teraz jego
wzrost daje mu site, by pomagad innym czuc sie
bezpiecznie.

Maintenant qu'il est adulte, Edson entraine des
enfants réfugiés et d'autres qui risquent d'étre
exclus de la société. Avant, sa taille le mettait en
danger de devenir un enfant soldat. Maintenant,
sa taille lui donne de la force pour aider les
autres a se sentir en sécurité.
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Poczatki byty bardzo trudne, poniewaz Edson Nie moéwit dobrze po Portugalsku i bardzo

tesknit za cieptg pogodg, tradycyjnym trudno byto mu nadazyc za zajeciami i

jedzeniem, a przede wszystkim za usciskami i rozmowami kolegéw z klasy. Zastanawiat sie, czy

pocatunkami matki. przyjazd do Portugalii byt w rezultacie dobrym
pomystem.

C'était tres difficile au départ, puisque la météo

chaude manquait a Edson, ainsi que la Il ne parlait pas bien le Portugais et trouvait
nourriture traditionnelle et, surtout, les calins et difficile de suivre ses cours et les conversations
baisers de sa mére. de ses camarades. Il se demandait si venir au

Portugal était une bonne idée apres tout.



